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ANNEXES AU TITRE DE L’ARTICLE R.151-51 DU CODE DE L’'URBANISME

Les servitudes d'utilité publique affectant I'utilisation du sol :

Fiche Intitulé Objet Gestionnaire

RD99

Plan d’alignement approuvé le 6 janvier | Conseil Géneral de I'Aube
1875 et modifié le 26 février 1930.

EL7 Servitudes attachées a l'alignement des voies nationales, départementales ou
communales

Captage situe sur le territoire communal au
AS1 Servitudes relatives aux périmétres de protection des captages d'eau lieu-dit « La Carriere >> Agence Régionale Santé
Arrété préfectoral n°04-2098 du 26 mai 2014

ligne 63kV n°1 Arcis-sur-Aube - Creney-

4 Serwtugjes relatives aux lignes aériennes et souterraines de transport d'électricité et ores- RTE-GMR Champagne-Morvan
de tension > 45kV
Troyes
Servitudes relatives aux transmissions radioélectriques concernant la protection des | liaison  hertzienne  Luyeres - Les
PT1 o AP ” . Orange
centres de réception contre les perturbations électromagnétiques Vermillones
. PT2LH : Luyeres - Les Vermillones,
Romilly-sur-Seine - Les Hauts,
PT? Servitudes relatives a la protection contre les obstacles des centres d'émission etde | PT2LH : Luyeres - Les Vermilones, | Orange

réception des transmissions radioélectriques
P a Marcilly-Le-Hayer - Les Cents ARP,

- PT2: Luyeres - Les Vermillones.
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ANNEXES AU TITRE DE L’ARTICLE R.151-52 DU CODE DE L’'URBANISME

Nom de I'annexe Appliquée

1 Les périmetres délimités par une délibération du conseil municipal ou de l'organe délibérant de I'établissement public de coopération intercommunale compétent dans
lesquels I'article L. 111-16 ne s'applique pas

2 Le plan d'exposition au bruit des aérodromes, établi en application de l'article L. 112-6

3 Les périmétres d'intervention délimités en application de I'article L. 113-16 pour la protection et la mise en valeur des espaces agricoles et naturels périurbains

4 Le périmétre des zones délimitées en application de l'article L. 115-3 a lintérieur desquelles certaines divisions fonciéres sont soumises a déclaration préalable

5 Les schémas d'aménagement de plage prévus a l'article L. 121-28

6 L'arrété du préfet coordonnateur de massif prévu au 1° de l'article L. 122-12

7 Les périmétres a l'intérieur desquels s'applique le droit de préemption urbain défini par les articles L. 211-1 et suivants, ainsi que les périmétres provisoires ou définitifs des | Oui
zones d'aménagement différé

8 Les zones d'aménagement concerté

9 Les secteurs sauvegardés, délimités en application des articles L. 313-1 et suivants

10 | Le périmétre des secteurs dans lesquels un programme d'aménagement d'ensemble a été approuvé en application de l'article L. 332-9 dans sa rédaction antérieure au 31
décembre 2010

11 | Le périmetre des secteurs relatifs au taux de la taxe d'aménagement, en application de l'article L. 331-14 et L. 331-15 Oui

12 | Le périmétre des secteurs affectés par un seuil minimal de densité, en application de larticle L. 331-36

13 | Les périmétres fixés par les conventions de projet urbain partenarial mentionnées a l'article L. 332-11-3

14 | Les périmétres a lintérieur desquels 'autorité compétente peut surseoir a statuer sur les demandes d'autorisation en application de l'article L. 424-1

Cabinet de conseils juridiques, projets et formations en urbanisme M.T. Projets
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Les périmétres a l'intérieur desquels s'applique le droit de préemption
urbain défini par les articles L. 211-1 et suivants, ainsi que les périmétres
provisoires ou définitifs des zones d'aménagement différé

La commune a instauré le Droit de Préemption Urbain sur l'ensemble des zones U et AU du présent PLU.

Le périmétre des secteurs relatifs au taux de la taxe d'aménagement, en
application de l'article L. 331-14 et L. 331-15

La commune a mis en place un taux unique de taxe d'aménagement sur son territoire.

Cabinet de conseils juridiques, projets et formations en urbanisme M.T. Projets
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ANNEXES AU TITRE DE L’ARTICLE R.151-53 DU CODE DE L’'URBANISME

Nom de 'annexe Appliquée

1 Les périmétres de développement prioritaires délimités en application de l'article L. 712-2 du code de 'énergie

2 Les périmétres d'interdiction ou de réglementation des plantations et semis d'essences forestiéres délimités en application de l'article L. 126-1 du code rural et de la péche
maritime

3 Les périmétres miniers définis en application des livres ler et Il du code minier

4 Les périmétres de zones spéciales de recherche et d'exploitation de carriéres et des zones d'exploitation et d'aménagement coordonné de carrieres, délimités en application
des articles L. 321-1, L. 333-1 et L. 334-1 du code minier

5 Le périmétre des secteurs situés au voisinage des infrastructures de transports terrestres, dans lesquels des prescriptions dlisolement acoustique ont été édictées en | Oui
application de I'article L. 571-10 du code de I'environnement, les prescriptions d'isolement acoustique édictées et la référence des arrétés préfectoraux correspondants et
lindication des lieux ou ils peuvent étre consultés

6 Le plan des zones a risque d'exposition au plomb

7 Les bois ou foréts relevant du régime forestier

8 Les zones délimitées en application de l'article L. 2224-10 du code général des collectivités teritoriales et les schémas des réseaux d'eau et d'assainissement et des | Oui
systemes d'élimination des déchets, existants ou en cours de réalisation, en précisant les emplacements retenus pour le captage, le traitement et le stockage des eaux
destinées a la consommation, les stations d'épuration des eaux usées et le stockage et le traitement des déchets

9 Les dispositions d'un projet de plan de prévention des risques naturels prévisibles rendues opposables en application de I'article L. 562-2 du code de I'environnement

10 | Les secteurs d'information sur les sols en application de I'article L. 125-6 du code de I'environnement Oui
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Le périmétre des secteurs situés au voisinage des infrastructures de
transports terrestres, dans lesquels des prescriptions d'isolement
acoustique ont été édictées en application de l'article L. 571-10 du code de
I'environnement, les prescriptions d'isolement acoustique édictées et la
référence des arrétés préfectoraux correspondants et l'indication des lieux
ou ils peuvent étre consultés

Sur la commune de Vailly, les infrastructures concemees sont :

Infrastructures Catégorie de la voie | Largeur du secteur | Niveausonoreaupoint | Niveau sonore au point
de référence en période | de référence en période
diurne (6h-22h) (dB(A)) nocturne (22h-6h)

(dB(A))
A26 (trongon A26-3) 2 250m 76 <L <81 71<L<76
RD 677 (trongon 3 100m 70<L<76 65<L<T1
RD677-8)

] Classement sonore des infrastructures de transports
g des Autoroutes A26, AS et de la RN77
iR MG
i s

.......

Conespien :00T 101 SRRE JBRC
‘Sousen : Frotocale MEEDDATMARLIGS s 34 e 2007
i XISRRCIERCICOMNUNBAAFSFCHCARTES ERLIT 20002 _Cart_Classt_Sanare_ AITOROUTES NTTner
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Les zones délimitées en application de 'article L. 2224-10 du code général
des collectivités territoriales et les schémas des réseaux d'eau et
d'assainissement et des systémes d'élimination des déchets, existants ou
en cours de réalisation, en précisant les emplacements retenus pour le
captage, le traitement et le stockage des eaux destinées a la consommation,
les stations d'épuration des eaux usées et le stockage et le traitement des
déchets

Cabinet de conseils juridiques, projets et formations en urbanisme M.T. Projets
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. 3.2.1 LA RESSOURCE EN EAU POTABLE

La commune de Vailly gére en régie 'alimentation en eau potable, pour un total d’environ 320 habitants pour 137
abonnés.

Le point d’eau par forage d’eau souterraine est situé sur la commune de Vailly. Ce captage a été déclaré d'utilité
publique par arrété préfectoral n°04-2098A du 26 mai 2004 et posséde une zone non aedificandi.

La quantité d'eau pompée est variable de 5.5 m® a 7m3 / heure en moyenne, a raison d’'une pompe. Le nombre
d’heures de pompage par jour est de 12h.

Les réservoirs possédent une capacité de 200m?, permettant une autonomie de 130h en consommation moyenne.
En 2014, la consommation était de 13201 m3. La consommation moyenne est de 36mq.

. 3.2.2 L’ADDUCTION EN EAU POTABLE

Le réseau de distribution de la commune de Vailly est mis en charge par un réservoir d’'une capacité de 200 m3.
Le réservoir est alimenté directement par gravitation et par surpression.

Pour la distribution, des conduites en PVC ou en fibro-ciment parcourent la commune (8290 métres linéaires en
diametre 60 ou 150mm)

. 3.2.3 SURVEILLANCE DU RESEAU

L’alimentation en eau potable n’est pas vulnérable aux risques d'inondation. Aucune décharge n'est présente sur
le territoire de la commune.

Le réseau est interconnecté avec le Syndicat des Sources de la Barbuise dans le sens Syndicat - commune de
Vailly pour une consommation de 3000 mé en 2014.

. 3.2.3 LES BESOINS EN EAU
Actuellement, la réserve d’eau brute et la capacité de production du captage semblent suffisantes.

Cabinet de conseils juridiques, projets et formations en urbanisme M.T. Projets
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3.3 TRAITEMENT ET STOCKAGE DES EAUX DESTINEES A LA CONSOMMATION ET
STATION D’EPURATION DES EAUX USEES

. LES EAUX PLUVIALES
L'évacuation des eaux pluviales est assurée par une infiltration a la parcelle.

L’ASSAINISSEMENT NON COLLECTIF
Les habitations actuelles disposent de dispositifs de traitement autonomes dans la commune. Le réglement du
SPANC est joint en annexe.

Cabinet de conseils juridiques, projets et formations en urbanisme M.T. Projets
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. LE TERRITOIRE CONCERNE

La Communauté de communes Seine Melda Coteaux assure le service d’élimination des déchets ménagers et
assimilés pour 16000 habitants.

. LA COMPETENCE DECHETS

L'intercommunalité exerce la compétence collecte des ordures ménagéres, la collecte des déchets valorisables.
Le financement du service se fait par une taxe d’enlévement des ordures ménagéres.

. LES SERVICES PROPOSES
La collecte des ordures ménagéres résiduelles

Les ordures ménagéres sont collectées en porte a porte une fois par semaine. Les ordures ménagéres sont
acheminées vers un centre d’enfouissement.

La collecte séparative des emballages et papiers a recycler

La collecte s'effectue en porte a porte a raison d’une fois par semaine.

Collecte du verre

Pour le verre, la collecte s’effectue en apport volontaire dans une colonne vidée 2 fois par mois.
Collecte des encombrants

La collecte des encombrants est faite en porte a porte, une fois par semestre.

La collecte des déchets dangereux des ménages

Apport volontaire dans la déchéterie du territoire.

Les déchets d’équipements électriques et électroniques

La filiere des « DEEE » est effective dans la déchéterie.

Les contenants

Les colonnes d'apports volontaires et les contenants sont gérés par 'intercommunalité.
Les déchéteries

4 décheteries sont présentes sur le territoire du Grand Troyes.

Elles collectent en bennes : gravats, les « DEEE », huile, bois, végétaux, DEEE, piles...

. LE TRAITEMENT ET LA VALORISATION DES DECHETS
Le traitement des ordures ménageres s’effectue par enfouissement / valorisation. SDEDA est en charge du service.

CONCERNANT LA COMMUNE
Les ordures ménageres sont collectées en porte a porte une fois par semaine.

La collecte sélective est organisée une fois par semaine
Aucune déchéterie n'est située sur la commune.

Cabinet de conseils juridiques, projets et formations en urbanisme M.T. Projets
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Les secteurs d'information sur les sols en application de l'article L.
125-6 du code de I'environnement
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e

Likersé + Egalics « Fearerniné
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFECTURE DE LA REGION CHAMPAGNE-ARDENNE

MINISTERE DE LA CULTURE ET DE LA COMMUNICATION
DIRECTION REGIONALE DES AFFAIRES CULTURELLES

Arrété n® 2010/2.199

LE PREFET DE LA REGION CHAMPAGNE-ARDENNE, PREFET DE LA MARNE,

VU le code de l'urbanisme, notamment ses articles R421-9 ¢t R421-38-10-1, R442-3-1 ;
VU le code du patrimoine, notamment son livre V, titres Il et I ;

VU le déeret n® 2004-490 du 03 juin 2004 relatif aux procédures administratives et
financiéres en matiére d*archéologie préventive ;

VU le procés verbal de la CIRA du 02 juillet 2003 ;

CONSIDERANT que les opérations d'aménagement, de construction d'ouvrages ou de
travaux qui, en raison de leur localisation, de leur nature ou de leur importance, affectent ou
sont susceptibles d'affecter des éléments du patrimoine archéologique ;

CONSIDERANT que l'impact des aménagements sur le patrimoine archéologique est
variable selon la surface et la nature des aménagements ;

CONSIDERANT que I'état des connaissances archéologiques fondé sur les observations de
terrains qu’elles soient anciennes ou récentes (diagnostic, prospections au sol et aérienne),
ainsi que sur les études documentaire et cartographique témoignent de la présence
d’occupations humaines anciennes sur le territoire de 1'actuelle commune de Vailly ; que ces
sites ou indices de sites relévent principalement des domaines funéraire ou cultuel et qu'ils
appartiennent 4 la protohistoire et au moyen age pour I'essentiel ; que ces éléments connus ou
présumés conduisent sur le territoive de la commune de Vailly (Aube) & hiérarchiser son
potentiel archéologique ;

ARRETE

Article Ier : Sur la commune de Vailly sont déterminées des zones géographiques affectées
d’un scuil de surface. Chacune de ces zones est délimitée et identifiée sur la carte annexée au
présent amété et intitulée « carte de zonage archéologique ».

Article 2 : Pour chaque zone, un seuil de surface (500 m?, 2000 m?, 10 000 m?) est défini, a
partir duquel toute demande de travaux dont la réalisation est subordonnée a un permis de
construire, un permis de démolir, une autorisation d’installations ou de travaux divers, une
autorisation de lotir affectant une superficie inférieure & trois hectares, une décision de
réalisation de zone d’aménagement concerté¢ affectant une superficie inférieure a trois
hectares. devra étre transmise aux services de la préfecture de région (Direction régionale des
affaires culturelles — service régional de I'archéologie - 3. rue du Faubourg Saint-Antoine —

Cabinet de conseils juridiques, projets et formations en urbanisme M.T. Projets
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51037 Chalons-en-Champagne), dans les conditions définies par le décret n® 2004-490
susvise,

Article 3 : La réalisation des travaux. objet des demandes d'autorisation d'urbanisme
mentionnés a l'article 2 du présent arrété, pourra étre subordonnée & l'accomplissement de
mesures d'archéologie préventive. Lorsque des mesures d'archéologie préventive sont
prescrites, les décisions d'autorisation d'urbanisme susmentionnées indiquent que l'exécution
de ces prescriptions est un préalable a la réalisation des travaux autorisés.

Article 4 : Le directeur régional des affaires culturelles et le préfet du département de 1'Aube
sont chargés de I'exécution du présent arrété qui sera publié au Recueil des actes
administratifs de la préfecture de I'Aube. 11 sera adressé par ce préfet au maire de la commune
de Vailly, ot il fera I’objet d*un affichage pendant un mois & compter de sa date de réception.
[l sera tenu 4 la disposition du public en préfecture et en mairie.

Fait & Chélons-en-Champagne, le 21 décembre 2010

Pour le Préfet de réglon et par délégation,
Pour le Directeur r¢ 1)._41 et par délégation,
Pour le Conservateyf fégional de I'archéologie,

ir d'études,

Cabinet de conseils juridiques, projets et formations en urbanisme M.T. Projets
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Carte de zonage archéologique
Vailly (Aube)
Annexe a l'arrété n°2010/2199
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Pour les permis de construire, les permis de démolir, les autorisations d'installations ou de travaux divers,
les autorisations de lotir et les ZAC :

© DAAC Service régional de Parchitioge CharmpegneArdenne

500 | Tous les dossiers affectant le sous-sol & partir de 500 m’

2000 | Tous les dossiers affectant le sous-sol & partir de 2000 m’
Pour le reste du territoire de la commune : tous les dosslers affectant le sous-sol & partir de 10 000 m’

Source : BDCarto IGN, Scan 25, IGM, carte archéologique - décembre 2010

Important : Certains projets d'aménagement peuvent étre localisés sur des sites ayant déja fait I'objet d'une ou
plusieurs intervention(s). lls devront néanmoins étre transmis au Service régional de 'archéologie pour instruction,
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Article 24 ;: Entretien des installations d’assainissement non collectif
Responsabilités et obligations du SPANC
Le SPANC verific la bonne réalisation des opérations d’entretien et de vidange
par le propriétaire concerné sur la base :

* des bordereaux de suivi des matiéres de vidange délivrés par les vidangeurs

au moment de la prestation d’entretien ;

* de documents attestant le bon entretien régulier de Iinstallation.
Le SPANC vérifie ces documents au moment du contrdle sur site,
Responsabilités et obligations du propriétaire
Les installations d’assainissement non collectif doivent étre entretenues aussi
souvent que nécessaire et vidangées réguliérement par des personnes agréées
par le Préfet, de maniére a assurer :

* leur bon fonctionnement et leur bon état,

* le bon écoulement et la bonne distribution des eaux,

* ’accumulation normale des boues.

Les ouvrages (et notamment les regards) doivent étre accessibles pour assurer
leur entretien et leur contrdle.,

Le propriétaire, ou le cas échéant le locataire, qui ne connait pas la réglemen-
tation applicable a I’entretien et 4 la vidange de son installation d’assainisse-
ment non collectif, ou qui ne posséde plus la notice du fabricant ou le guide
d’utilisation obligatoire dans le cas d’une installation agréée par les ministéres
chargés de I’écologie et de la santé, doit contacter le SPANC pour bénéficier
du maximum d’informations disponibles et commercialement fiables.

Le proprictaire ou ’occupant, selon les dispositions du contrat de location,
choisit librement ’entreprise ou I’organisme agréé par le Préfet qui effectuera
la vidange des ouvrages. Il est rappelé que le vidangeur est tenu de remettre
au propri¢taire des ouvrages, et le cas échéant a I’occupant de I'immeuble, un
bordereau de suivi des maticres de vidange comportant au minimum les indi-
cations réglementaires (Annexe 2 de ['arrété du 7 septembre 2009 définissant
les modalites d’agrément des personnes réalisant les vidanges et prenant en
charge le transport et I’élimination des matiéres extraites des installations d’as-
sainissement non collectif).

L'usager est tenu de conserver ledit document et de le présenter sur demande
du SPANC.

Dans le cas de filiéres soumises 4 agrément, le propriétaire doit adresser au
SPANC les justificatifs d’entretien et de vidanges aprés chaque opération.

Article 25 - Changement d’occupant
En cas de déménagement, I’occupant remet au propriétaire les documents
mentionnés a l'article 24,

En cas d'emménagement le propriétaire remet a I'occupant les documents men-
tionnés a l'article 24.

CHAPITRE 6
DISPOSITIONS FINANCIERES
Article 26 - Qualification du service

En vertu de I'article .2224-11 du Code Général des Collectivités Territoriales
le SPANC est financiérement géré comme un service 4 caractére industriel et
commercial.

Article 27 - Redevances
Les redevances sont percues au titre de :

a) Controle des installations neuves ou réhabilitées :
al- redevance due au titre de la vérification de la conception et de la bonne
exécution des installations.
Cette redevance a caracteére forfaitaire est appelée auprés du propriétaire de
Iinstallation d’assainissement non collectif a construire ou & réhabiliter.
a2 — redevance due pour malfagons.
Cette redevance a caractére forfaitaire est appelée auprés du propriétaire pour
toute visite consécutive au constat de malfacons.
Ces redevances sont exigibles aprés I’exécution des contréles.

b) Contréle des installations existantes :
bl- redevance due au titre de la vérification du fonctionnement et de I’en-
tretien,
Cette redevance a caractére forfaitaire est appelée auprés du propriétaire de
I’immeuble.
b2- redevance due au titre de la vente d’un bien immobilier 4 usage d’habi-
tation (cas ou le rapport de visite issu du dernier controle est daté de plus de
3 ans ou inexistant).
Cette redevance a caractére forfaitaire est appelée auprés du propriétaire ven-
deur.
Ces redevances sont exigibles aprés I’exécution des controles.

¢) Entretien :
Le coat correspondant est appelé auprés du demandeur aprés acceptation par
ce dernier des modalités d’exécution de I’entretien.
Le montant est appelé aprés ’exécution de la prestation.

d) Travaux de réalisation et de réhabilitation :
Le remboursement du colt des travaux de réalisation ou de réhabilitation
d’une installation d’assainissement non collectif est déterminé selon les mo-
dalités fixees par une convention conclue entre le propriétaire et le SPANC,
Le colt correspondant est appelé auprés du demandeur aprés acceptation par
ce dernier des modalités d’exécution des travaux.
Le montant est appelé en application des dispositions prévues dans la
convention.

€) Définition des prescriptions techniques pour les études de sols ou le

choix de la filiére :
Le coiit correspondant est appelé auprés du demandeur.

Le montant est appelé aprés |’exécution de la prestation.
Article 28 - Tarif

Le tarif des redevances est fixé chaque année par l'organe délibérant du
SPANC. A défaut de nouveau tarif, le tarif en vigueur est reconduit,

Article 29 — Majoration

En cas de défaut de paiement dans le délai indiqué sur la facture et aprés mise
en demeure par lettre recommandée avec demande d’avis de réception, le par-
ticulier s’expose a des poursuites du SPANC et de la Paierie Départementale
de I’ Aube.

Article 30 — Sanction en cas d’absence d’installation d’assainissement non

collectif ou de dysfonctionnement grave de I’installation existante

Conformément & article 3 du présent réglement, tout immeuble doit étre
€quipé d’une installation d’assainissement non collectif conforme a la régle-
mentation et maintenue en bon état de fonctionnement. L’absence* d’instal-
lation d’assainissement non collectif ou le mauvais état de fonctionnement de
cette dernicre, expose le propri¢taire de I'immeuble au paiement de la pénalité
dont le montant est équivalent 4 la redevance de contrdle (article L1331-8 du
Code de la Santé Publique).

Toute pollution de I'eau peut entrainer a I’encontre de son auteur des sanctions
pouvant aller jusqu’a 75 000 € d’amende et 2 ans d’emprisonnement, confor-
mément aux articles L216-6, L218-73 (uniquement si rejet en mer) ou L432-
2 du Code de I’Environnement.

* La non-accessibilité aux ouvrages constituant ’installation est assimilée a
une absence d’installation.

Article 31 — Sanction pour obstacle i I"accomplissement des missions de

controle

En cas d'obstacle mis a l'accomplissement des missions de contrdle du
SPANC, le propriétaire est astreint au paiement de la somme définie par le
code de la santé publique (article L1331-8) et le cas échéant, par la délibération
qui fixe le taux de majoration dans une proportion fixée par I’organe délibérant
dans la limite de 100 %.

On appelle obstacle mis & I’accomplissement des missions de controle, toute
action du propri¢taire ayant pour effet de s opposer a la réalisation du contréle
du SPANC, en particulier :

+ refus d’acces aux installations & contrdler quel qu’en soit le motif ;

* absences aux rendez-vous fixés par le SPANC 4 partir du 2éme rendez-
vous sans justification ;

* report abusif des rendez-vous fixés par le SPANC & compter du 3¢m report
si une visite a donné licu 4 une absence.

Conformément a ’article 6, il appartient au propri¢taire de permettre au
SPANC d’accéder aux installations dont il assure le contréle. Toute entrave
mise par un occupant a I’accomplissement des missions de contrdle du SPANC
sera assimilée a un obstacle,

CHAPITRE 7
DISPOSITIONS D'APPLICATION

Article 32 - Diffusion du réglement

Le propriétaire a l'obligation de remettre a I'occupant de son immeuble le Ré-
glement du Service d'Assainissement Non Collectif afin que celui-ci connaisse
I'¢tendue de ses obligations et qu'il lui soit opposable.

Article 33 - Infractions et poursuites

Les infractions au présent réglement sont constatées soit par les agents du
SPANC soit par les Maires des communes ayant transféré leur compétence au
SPANC.

Les infractions au présent réglement peuvent donner licu a des mises en de-
meure et a des poursuites devant les tribunaux compétents.

Article 34 - Voie de recours des usagers

En cas de faute du SPANC, I'usager qui s'estime 1ésé peut saisir le tribunal
compétent pour connaitre le différend qui 'oppose au SPANC.

Toutefois, la saisine d'une juridiction quelle quelle soit doit &tre précédée d'un
recours gracieux aupres du responsable du SPANC, L'absence de réponse dans
un délai de trois mois (sauf'si dispositions législatives contraires) vaut décision
de rejet.

Article 35 - Modification du réglement

Le présent réglement peut étre modifié en respectant la méme procédure que
celle suivie pour son adoption.

Article 36 - Date d'application
Le present réglement du SPANC est applicable a compter du jour ou il est
rendu exécutoire.

Article 37 - Clauses d'exécution

Le Président, les agents et I'agent comptable de la Régie du SDDEA sont char-
gés, chacun en ce qui les concerne de I’exécution du présent réglement,

Réglement adopté par délibération n°5 du 23 septembre 2013
du Conseil d'Administration de la Régie du SDDEA,

CHAPITRE 1
DISPOSITIONS GENERALES

Article 1 - Objet du réglement

Le présent réglement précise les prestations assurées par le Service Public
d’Assainissement Non Collectif (SPANC) ainsi que les obligations respectives
du SPANC, d’une part, et de ses usagers d’autre part. Il est établi en référence
a I'article L.2224-12 du Code Général des Collectivités Territoriales.

Ce réglement n’ajoute pas de contraintes techniques supplémentaires par rap-
port aux textes réglementaires, mais il en précise les modalités de mise en
ceuvre sur le territoire.

1l s'applique sur le territoire de toutes les communes ou leur groupement sous
quelque forme que ce soit qui par délibération de leurs Conseils Municipaux
ou organes délibérants ont transféré leur compétence en matiére d'Assainisse-
ment Non Collectif (ANC) au Syndicat Départemental Des Eaux de 'Aube
(SDDEA).

Le SDDEA exerce la compétence transférée, qui constitue un service public a
caractere industriel et commercial, & travers son SPANC créé tout spécialement
a cet effet au sein de sa Régie

Article 2 - Définitions

Assainissement Non Collectif : Principe d’équipement comprenant la collecte,
le transport, le traitement et ’évacuation des eaux usées domestiques ou assi-
milées (tel que défini a I’article R214-5 du Code de I’'Urbanisme) des immeu-
bles ou partie d’immeubles non raccordés a un réseau public de collecte des
eaux usees.

L'expression “assainissement non collectif” englobe les expressions “assai-
nissement individuel” et “assainissement autonome”,

Installation d’Assainissement Non Collectif : Ensemble de dispositifs et d’ou-
vrages permettant d’effectuer I’assainissement non collectif des eaux usées.

Usager du SPANC : Est un usager du SPANC, toute personne, physique ou
morale possédant une installation d'assainissement non collectif soumise 4 un
contréle du SPANC,

Immeuble : Terme générique désignant indifféremment toute construction uti-
lisée pour I’habitation, qu’elle soit temporaire (maison, mobil-home, cara-
vane...) ou permanente (maison, immeuble collectif...), y compris les bureaux
et les locaux affectés a d’autres usages que I’habitat (industriel, commercial,
artisanal, agricole) non soumis au régime des installations classés pour la pro-
tection de I'environnement (ICPE), produisant des eaux usées domestiques ou
assimilées.

Eaux usées domestiques ou assimilées : Elles sont définies a I’article R214-5
du Code de I’'Environnement. Elles comprennent les eaux vannes et les eaux
ménageres.

Immeuble abandonné : Est considéré comme « abandonné » tout immeuble
d’habitation qui ne répond pas aux régles d’habitabilité fixées par le Réglement
Sanitaire Départemental, donc non entretenu, et qui est sans occupant a titre
habituel.

Article 3 - Obligation d'étre équipé d'une installation d'assainissement

Les immeubles non raccordés a un réseau public d'assainissement des
eaux usées doivent étre dotés d'une installation d'assainissement non col-
lectif dont les éléments sont maintenus en bon état de fonctionnement.
(art. L1331-1-1 du Code de la Santé Publique).

Cette obligation ne s'applique ni aux immeubles abandonnés, ni aux immeu-
bles qui, en application de la réglementation, doivent étre démolis ou doivent
cesser d'étre utilisés, ni aux immeubles qui sont raccordés a une installation
d’épuration industrielle ou agricole, sous réserve d’une convention entre la
commune et le propriétaire.

En cas de réalisation ultérieure d'un réseau public d'assainissement des eaux
usées, le raccordement des immeubles qui y ont accés est obligatoire dans un
délai de deux ans a compter de la date de mise en service de I'égout.

Pour les immeubles raccordables a un réseau public d'assainissement des eaux
usees, l'existence d'une installation d'assainissement non collectif méme main-
tenue en bon état et vérifiée par le SPANC ne dispense pas le propriétaire de
son obligation de faire procéder au raccordement de son immeuble au réseau
public.

Article 4 - Modalités générales d'établissement des installations d'assai-

nissement non collectif

Tout propriétaire d'un immeuble existant, non raccordé et non raccordable &
un réseau public d'assainissement des eaux usées est tenu de s'informer aupres
du SPANC des dispositions réglementaires qui lui sont applicables.

Le SPANC fournit & tout propriétaire qui dépose un permis de construire les
informations qui lui sont applicables.

Article 5 - Conditions financiéres d'établissement ou de réhabilitation d'une
installation d'assainissement non collectif

Les frais d'¢tablissement ou de réhabilitation partielle ou totale d'une installa-
tion d'assainissement non collectif sont & 1a charge du propriétaire de I'immeu-
ble dont les eaux usées sont issues.

Article 6 - Droit d’accés des agents du SPANC

En vertu de 'article L1331-11 du Code de la Santé Publique, les agents du

REGLEMENT DU SERVICE PUBLIC
D’ASSAINISSEMENT NON COLLECTIF

SPANC ont accés aux propriétés privées pour assurer "ensemble de leurs mis-
sions ainsi que pour procéder a des travaux d’office en application de ’article
L1331-6 du Code de la Santé Publique.

A. Pour les installations neuves ou réhabilitées

a. Contréle de conception

Ce contréle comprend une visite des lieux qui est précédée :

- soit d’une prise de rendez-vous avec le propriétaire ou son mandataire
(initi¢ par le SPANC ou par le propriétaire ou son mandataire) ;

- soit d’un avis préalable de visite notifié au propriétaire de la parcelle ou
a défaut 4 I’occupant des lieux dans un délai d’au moins trois jours ouvrés
avant la date de la visite.

b. Contréle d’exécution
Le contrile est effectué a la demande du propriétaire ou de son mandataire
a qui il est proposé une date de visite. En cas d’impossibilité d’étre présent,
le propriétaire autorise I’accés a I'installation 4 I"agent du SPANC.
B. Pour les installations existantes en service
Le propri¢taire doit faciliter I'accés a son installation (en particulier, en dé-
gageant tous les regards de visite) aux agents du SPANC et étre présent ou
représenté lors de la visite.

a. Contréle de diagnostic au moment de ventes immobiliéres

L’accés a la propriété doit étre précédé ;

- soit d’une prise de rendez-vous avec le propriétaire ou son mandataire
(initié par le SPANC ou par le propriétaire ou son mandataire) ;

- soit d’un avis préalable de visite notifié au propriétaire de la parcelle ou
a defaut a I’occupant des lieux dans un délai d’au moins trois jours ouvres
avant la date de la visite.

b. Contréle périodique de fonctionnement et d’entretien

Cet acces doit étre précédé d’un avis préalable de visite notifié au proprié-
taire ou, en cas d’impossibilité de le contacter, & I’oceupant des lieux, dans
un délai d’au moins guinze jours ouvrés avant la date de la visite.

Dans le cas o la date de visite proposée par le SPANC ne convient pas au
propriétaire ou & I’occupant, cette date peut étre modifiée a leur demande,
sans pouvoir étre reportée de plus de soixante jours.
Le propri¢taire devra informer le SPANC en temps utile, au moins un jour
entier (hors samedis, dimanches et jours fériés) avant le rendez-vous pour
que le SPANC puisse en prendre connaissance et annuler la date et I’horaire
proposés.
Tout refus explicite ou implicite d’accepter un rendez-vous 4 la suite d’un avis
prealable de visite adressé par le SPANC, lorsque celui-ci intervient dans les
conditions fixées par les textes législatifs et réglementaires en vigueur, ainsi
que I'absence répétée aux rendez-vous fixés, constitue un obstacle mis a 1’ac-
complissement de la mission du SPANC.
Dans ce cas, les agents du SPANC constatent I'impossibilité matérielle dans
laquelle ils ont été mis d’effectuer I'intervention prévue. Ce constat est notifié
au propriétaire qui s’expose aux sanctions prévues a I’article 31.

CHAPITRE 2

PRESCRIPTIONS GENERALES APPLICABLES
A L'ENSEMBLE DES INSTALLATIONS

Article 7 - Conception et implantation des installations d'assainissement

non collectif

Les installations d'assainissement non collectif doivent étre congues, réalisées,
réhabilitées et entretenues de maniére a ne pas porter atteinte a la salubrité pu-
blique, & la qualité du milieu récepteur et 4 la sécurité des personnes.

En outre, elles ne doivent pas favoriser le développement de gites 2 moustiques
susceptibles de transmettre des maladies vectorielles, ni engendrer de nuisance
olfactive. Tout ouvrage de I'installation accessible en surface est congu de
facon & assurer la sécurité des personnes et a éviter tout contact accidentel
avec les eaux usées.

Les installations d'assainissement non collectif ne doivent pas présenter de
risques de pollution des eaux souterraines ou superficielles, et tout particuli¢-
rement celles prélevées en vue de la consommation humaine ou faisant I'objet
d'usages particuliers, tels que la conchyliculture, la pisciculture, la cressicul-
ture, la péche a pied, la baignade ou les activités nautiques.

Sauf dispositions plus strictes fixées par les réglementations nationales ou lo-
cales en vue de la préservation de la qualité des eaux destinées a [a consom-
mation humaine, l'implantation d'une installation d'assainissement non
collectif telle que définie & l'article 2 est interdite 4 moins de 35 métres d'un
captage déclaré d'eau destinée a la consommation humaine. Cette distance
peut étre réduite pour des situations particuliéres permettant de garantir une
cau propre a la consommation humaine. En cas d'impossibilité technique et
lorsque I'immeuble est desservi par le réseau public de distribution d'eau po-
table, I'cau brute du captage est interdite a la consommation humaine,

Le revétement superficiel et I’activité exercée au dessus des ouvrages doivent
etre adaptés aux dispositifs mis en place.

Les installations mettant a l'air libre des eaux usées brutes ou prétraitées ou
conduisant au ruissellement de ces mémes eaux en surface de la parcelle doi-
vent étre congues de fagon a éviter tout contact accidentel avec les personnes.
Elles doivent étre implantées a distance des habitations de fagon a éviter toute
nuisance. Ces installations peuvent étre interdites par le Préfet ou le Maire
dans les zones de lutte contre les moustiques.




Les installations d’assainissement non collectif réglementaires qui ne sont pas
soumises 4 agrément ministériel doivent étre mises en ceuvre survant les pres-
criptions techniques réglementaires et de préférence selon les régles de I’art
de la norme AFNOR NF DTU 64.1 dans sa rédaction la plus récente.

Leurs caractéristiques techniques et leur dimensionnement doivent étre adaptés
au type d’usage, aux contraintes sanitaires et environnementales, aux exi-
gences et 4 la sensibilité du milieu, aux caractéristiques de l'immeuble desservi
et aux caractéristiques du terrain ou ils sont implantés (topographie, pédologie,
hydrogéologie, hydrologie, etc ...).

Le choix, le dimensionnement et I’'implantation de I’installation d’assainisse-
ment non collectif font I"objet d’une étude 4 la parcelle a la charge du proprié-
taire.

> Prescriptions particuli¢res applicables aux ouvrages d'assainissement
non collectif de plus de 1,2kg de DBOS (plus de 20 équivalents-habitants)

['assainissement des immeubles, ensembles immobiliers et installations di-
verses, quelle qu'en soit la destination d’une capacit¢ supérieure a 1,2 kg de
DBOS5 (soit 20 équivalents-habitants) peut relever soit des techniques admises
pour les installations d’assainissement non collectif d’une capacité inférieure
ou égale a 1,2 kg de DBOS5 soit des techniques mises en ceuvre en matiere
d'assainissement collectif. Une étude particuliére doit étre réalisée pour justi-
fier la conception, l'implantation, le dimensionnement, les caractéristiques
techniques, les conditions de réalisation et d'entretien de ces dispositifs, ainsi
que le choix du mode et du lieu de rejet. Cette étude est a la charge du pro-
priétaire.

Article 8 - Déversements interdits

1 est interdit de déverser dans une installation d’assainissement non collectif
tout corps solide, liquide ou gazeux, pouvant présenter des risques pour la sé-
curité ou la santé des personnes, polluer le milieu naturel ou nuire a I’état ou
au bon fonctionnement des dispositifs de prétraitement, traitement et infiltra-
ton.

Seules les eaux usées domestiques ou assimilées telles qu'elles sont définies 4
l'article 2 sont admises dans une installation d'assainissement non collectif
pour en permettre son bon fonctionnement.

11 est interdit d’y déverser ou d’y introduire:
- les eaux pluviales qui, de plus, doivent étre dirigées ct évacuées en dehors de
la zone occupée par les ouvrages de la filiere d'assainissement non collectif ;
- les eaux de piscine, provenant de la vidange d’un ou plusieurs bassin(s) ou
du nettoyage des filtres ;
- le contenu des fosses fixes ;
- les effluents des éventuelles fosses septiques pré-existantes ;
- les ordures ménagéres, méme aprés broyage ;
- les effluents d’origine agricole ;
- les huiles usagées méme alimentaires ;
- les matiéres toxiques solides ou liquides (par exemple le mercure) ;
- les produits radioactifs ;
- les liquides ou vapeurs corrosifs, les acides, les matiéres inflammables ou
susceptibles de provoquer des explosions ;
- des composés cycliques hydroxylés et leurs dérivés, notamment tous les
carburants et lubrifiants ;
- les peintures ou solvants ;
- et d'une fagon générale, tout corps solide ou non, de nature a nuire, soit au
bon état, soit au bon fonctionnement de I'installation d'assainissement.

Les effluents, par leur quantité et leur température ne doivent pas étre suscep-
tibles de porter atteinte au bon fonctionnement du systeme.

Article 9 - Rejet dans le sol

Les eaux usées domestiques ne peuvent rejoindre le milieu naturel qu'apres
avoir subi un traitement permettant de satisfaire a la réglementation en vigueur
et les objectifs suivants:
« assurer la permanence de linfiltration des effluents par des dispositifs
d'épuration et d'évacuation par le sol ;
« assurer la protection des nappes d'eau souterraines.
Les rejets d'effluents méme traités, dans un puisard, puits perdu, puits désaf-
fecté, cavité naturelle ou artificielle profonde sont interdits,

Les caux usées traitées peuvent étre évacuées par puits d’infiltration dans une
couche sous-jacente favorable a I'infiltration, Ce mode d’évacuation est auto-
risé par le SPANC sur la base d’unc étude hydrogéologique. Cette étude est &
la charge du propriétaire.

Article 10 - Rejet vers le milieu hydraulique superficiel

Le rejet vers le milieu hydraulique superficiel des eaux traitées peut étre ef-
fectué dans le cas ot les conditions d'infiltration ou les caractéristiques des ef-
fluents ne permettent pas d'assurer leur dispersion dans le sol, et s’il est
démontré, par une étude particuliere, qu’aucune autre solution d’évacuation
n’est envisageable. Cette étude est & la charge du propriétaire.

L'accord du propri¢taire ou du gestionnaire du milieu récepteur dans lequel
seffectuera ce rejet, doit étre préalablement obtenu par le propriétaire de I'im-
meuble desservi avant tout commencement de travaux.

Article 11 - Suppression d'une installation d’assainissement non collectif
en raison d'un raccordement sur un réseau collectif d'assainissement des
eaux usees

Le propriétaire avertit le SPANC, par courrier, du raccordement de son im-
meuble a un réseau collectif d'assainissement des eaux usées.

En application de l'article L1331-5 du Code de la Santé Publique les fosses et
autres installations de méme nature doivent étre mises hors d'état de servir ou
de créer des nuisances & venir par les soins et aux frais du propriétaire.

Les dispositifs de traitement et d'accumulation ainsi que les fosses septiques

mis hors service ou rendus inutiles pour quelgque cause que ce soit doivent étre
vidangés et curés. Ils sont soit extraits et traités au méme titre que des déchets,
soit démolis, soit comblés, soit désinfectés s'ils sont destinés & une autre uti-
lisation.

Article 12 - Suppression des anciennes installations, des anciennes fosses,
des anciens cabinets d'aisance en raison de la création ou de la réhabili-
tation d'une installation d'assainissement non collectif

Les anciens dispositifs de traitement et d'accumulation ainsi que les fosses
septiques mis hors service ou rendus Inutiles pour quelque cause que ce soit
doivent étre vidangés et curés. Ils sont soit extraits et traités au méme titre que
des déchets, soit démolis, soit comblés, soit désinfectés s'ils sont destines a
une autre utilisation.

CHAPITRE 3
INSTALLATIONS SANITAIRES
INTERIEURES A L'IMMEUBLE

Article 13 - Indépendance des réseaux intérieurs d'eau potable et d'eaux
usées

Tout raccordement direct entre les conduites d'eau potable et les canalisations
d'eaux usées est interdit. Sont de méme interdits tous les dispositifs suscepti-
bles de laisser les eaux usées pénétrer dans la conduite d'eau potable, soit par
aspiration due & une dépression accidentelle soit par refoulement di a une sur-
pression créée dans la canalisation d'évacuation.

Article 14 - Pose de siphons

Tous les appareils raccordés doivent étre munis de siphons empéchant la sortie
des émanations provenant de 'installation d'assainissement et l'obstruction
des conduites par l'introduction de corps solides. Tous les siphons sont
conformes aux normes en vigueur.

Le raccordement de plusieurs appareils sur un méme siphon intérieur est in-
terdit.

Aucun appareil sanitaire ne peut étre raccordé sur la conduite reliant une cu-
vette de toilettes a la colonne de chute.

Article 15 - Toilettes

Les toilettes sont munies d'une cuvette siphonnée qui doit étre rincée moyen-
nant une chasse d'eau ayant un débit suffisant pour entrainer les maticres fé-
cales.

Article 16 - Colonnes de chutes d'eaux usées

Toutes les colonnes de chutes d'eaux usées, a l'intérieur des batiments, doivent
atre posées verticalement, et munies de tuyaux d'évent prolongés au dessus
des partics les plus élevées de la construction. Les colonnes de chutes doivent
étre totalement indépendantes des canalisations d'eaux pluviales.

Article 17 - Mise en conformité des installations intérieures

Le SPANC a le droit de vérifier que les installations intérieures satisfont bien
aux conditions requises. Dans le cas ou des défauts sont constatés ils sont
consignés sur le rapport de visite.

CHAPITRE 4
CAS DES INSTALLATIONS NEUVES OU REHABILITEES
Article 18 : Examen préalable de la conception
18.1- Dossier
Responsabilités et obligations du SPANC

Pour permettre la présentation des projets d’assainissement non collectif et fa-
ciliter leur examen, le SPANC tient a disposition des auteurs de projets un dos-
sier constitué des documents suivants :

« un « formulaire de demande » d’informations administratives et techniques
que le propriétaire devra le cas échéant compléter et adresser au SPANC en
’accompagnant d’une étude a la parcelle justifiant les choix techniques ;

« le présent réglement du service d’assainissement non collectif.

Responsabilités et obligations du propriétaire

Pour tout projet d’équipement, de modification ou de réhabilitation d’une ins-
tallation d’assainissement non collectif, le propriétaire doit soumettre au
SPANC un projet composé d’un dossier de demande diment complété et ac-
compagné d’'une ¢tude a la parcelle.

18.2 - Examen de conception du projet par le SPANC

Le SPANC examine le projet d’assainissement dés la réception du dossier
complet transmis par le propriétaire.

En cas de dossier incomplet, le SPANC notifie au propriétaire la liste des
piéces ou informations manquantes. L’examen du projet est différé jusqu’a
leur réception par le SPANC.

L’examen du projet comprend une visite du SPANC sur place dans les condi-
tions prévues a larticle 6.

[’examen du projet porte notamment sur I’adaptation du projet au type
d’usage, aux contraintes sanitaires et environnementales, aux exigences et a
la sensibilité du milieu, aux caractéristiques du terrain et a I'immeuble desservi
ainsi qu’a la conformité de I'installation envisagee au regard des dispositions
et prescriptions techniques et réglementaires.

18.3 — Mise en eeuvre de avis du SPANC

A I’issue de I’examen de conception du projet, le SPANC formule, a I'aide de
I’imprimé prévu, un avis sur la conformité du projet. L’avis est adressé au pro-
priétaire dans un délai qui ne peut pas excéder guinze jours ouvrés a compter
de la visite sur place effectuée par le SPANC ou a defaut de la remise au
SPANC du dossier complet.

Un avis de conformité sur le projet peut éventuellement étre assorti d’obser-
vations ou de réserves qui doivent étre prises en compte au stade de I’exécution
des travaux.

En cas d’avis « conforme » sur le projet, sans observation ni remarque de la
part du SPANC, le propriétaire peut commencer immédiatement les travaux.

Lorsque le projet est li¢ a une demande d’autorisation de construire ou d’amé-
nager, le SPANC atteste de la conformité du projet a travers un document in-
titulé « attestation de conformité » afin que le propriétaire I'intégre au dossier
de demande de permis de construire ou d’aménager & transmettre au service
de I"urbanisme.

Si I’avis du SPANC sur le projet est « non conforme », le propri¢taire doit pro-
poser un nouveau projet jusqu’a I’obtention d’un avis « conforme ».

Article 19 : Vérification de bonne exécution des ouvrages
Responsabilités et obligations du SPANC

Le propriétaire ou son mandataire informe le SPANC de la fin prochaine des
travaux et prend rendez-vous pour la visite de vérification de la bonne exécu-
tion des ouvrages qui doit s'effectuer avant remblaiement.

Si les ouvrages d’assainissement non collectif ne sont pas suffisamment ac-
cessibles, le SPANC pourra demander le découvert des dispositifs afin de pou-
voir exécuter le controle.

L’agent du SPANC se rend sur le chantier dans un délai maximum de dix jours
ouvrés et s'assure que la réalisation est conforme au projet remis préalablement
au service.

En cas d’aménagements ou modifications mentionnés par le SPANC dans le
rapport de visite, le SPANC réalise une contre-visite pour veérifier la bonne
exéeution de ces travaux. Il appartient au propriétaire d’avertir le SPANC d’ef-
fectuer une visite.

Responsabilités et obligations du propriétaire

Le propriétaire, qui a obtenu un avis « conforme » du SPANC sur un projet
d’assainissement non collectif reste responsable de la réalisation des travaux
correspondants. $’il ne réalise pas lui-méme les travaux, il choisit librement
I’organisme ou I’entreprise qu’il charge de les exécuter.

Le propriétaire ou son mandataire doit informer le SPANC de la fin des travaux
par tout moyen qu’il jugera utile (téléphone, courrier, courriel...), afin que
celui-ci puisse controler leur bonne exécution avant remblaiement, par une vi-
site sur place effectuée dans les conditions prévues ci-avant.

Si les travaux ne sont pas achevés 2 la date de la visite du SPANC, le proprié-
taire doit en informer le SPANC pour éviter tout déplacement inutile.

Le propriétaire ne peut pas faire remblayer les dispositifs tant que le controle
de bonne exécution n’a pas été réalisé, sauf autorisation exceptionnelle du
SPANC. Si les installations ne sont pas visibles au moment de la visite du
SPANC, le propriétaire doit les faire découvrir a ses frais.

Le propriétaire doit tenir a la disposition du SPANC tout document nécessaire
ou utile a ’exercice des controles (factures, plans, ...)

Article 20 : Mise en ceuvre et délivrance d’un rapport de visite

A Dissue de la vérification de I’exécution, le SPANC adresse au proprictaire
un rapport de visite qui constate la conformité ou la non-conformité des tra-
vaux au regard des prescriptions réglementaires.

En cas de non-conformité, le SPANC mentionne dans le rapport de visite les
travaux modificatifs a réaliser. A la fin des travaux, il est procédé, de la méme
facon que ci-dessus, a une nouvelle visite de conformité par le SPANC.

La contre-visite fera I'objet d’un rapport de visite spécifique transmis par le
SPANC au propriétaire.

En cas de refus du propriétaire de réaliser les travaux modificatifs, le SPANC
constate la non-conformité. Le non-respect, par le propriétaire, des regles rap-
pelées ci-dessus, engage totalement sa responsabilite.

CHAPITRE 5
CAS DES INSTALLATIONS EXISTANTES

Article 21 : Conservation, modification des installations

4R A e s e  — — ———————————————
Responsabilités et obligations du propriétaire
En vue d'assurer le bon fonctionnement de I’ installation d'assainissement non
collectif, I'usager est tenu aux obligations suivantes:
« ne pas modifier ni I'agencement, ni les caractéristiques techniques de I’ins-
tallation d’assainissement non collectif ;
« ne pas édifier de construction au-dessus des ouvrages constituant 1’ instal-
lation d'assainissement non collectif ;
+ adapter le revétement superficiel aux dispositifs mis en ceuvre ;
« adapter les plantations en fonction de la nature du dispositif de traitement
des eaux usées ;
« conserver en permanence une totale accessibilité & chacun des ouvrages
qui constituent l'installation ;
« ne rejeter dans I'installation d'assainissement non collectif que des eaux
usées domestiques telles qu'elles sont définies a l'article 2 du present régle-
ment ;
« assurer réguliérement les opérations d'entretien telles qu'elles sont définies
a l'article 24 du présent réglement.

Le propriétaire est tenu de déclarer au SPANC toute modification des dispo-
sitifs existants, toute extension de I'immeuble qui accroitrait le nombre de
pisces principales ou tout élément susceptible d’altérer le bon fonctionnement
de I’installation d’assainissement non collectif (changement d’affection de
I'immeuble, changement des quantités d’eaux usées collectées et traitées,
Elc..):

Le propriétaire doit tenir a la disposition du SPANC tout document concernant
directement ou indirectement I’installation d’assainissement non collectif
(plans, factures, rapports de visite, ...) nécessaire ou utile a I’exercice des
controles

Article 22 : Contréle périodique de bon fonctionnement et d’entretien

22.1- Opérations de contréle périodique de bon fonctionnement et d’entre-
tien

Le controle des installations existantes est effectué périodiquement lors d’une
visite sur place organisée dans les conditions prévues a I'article 6. Le SPANC
précise dans 1"avis préalable de visite les documents probants relatifs a I'ins-
tallation d’assainissement non collectif que le propriétaire ou son représentant
doit communiquer lors de la visite. Il précise également que le propriétaire
doit rendre accessibles les ouvrages d’assainissement non collectif.

Les opérations réalisées par le SPANC dans le cadre du controle périodique
sont celles qui sont définies par la réglementation.

Dans le cas des installations d’assainissement non collectif qui ne fonctionnent
pas de maniére entidrement gravitaire ou qui comportent des dispositifs d’épu-
ration autres que le traitement par le sol, la vérification de I’état de fonction-
nement effectuée lors du contréle périodique consiste a examiner visuellement
I"état général des ouvrages et des équipements et & s’assurer qu’ils sont en état
de fonctionnement. Cette vérification ne comprend pas les diagnostics ni les
opérations de maintenance des organes mécaniques, €lectriques, ¢lectroniques
et pneumatiques. Les diagnostics et opérations de maintenance correspondants,
qui doivent étre réalisés, aux fréquences prescrites par I’installateur ou le
constructeur pour éviter I’arrét des installations d’assainissement non collectif
en cas de panne, font partie des opérations d’entretien qui sont réalisées a la
demande du propriétaire et a sa charge.

Si les ouvrages d’assainissement non collectif ne sont pas suffisamment ac-
cessibles, le SPANC pourra demander le découvert des dispositifs afin d’exé-
cuter un nouveau contréle.

Dans le cas des installations d’assainissement non collectif avec rejet en milieu
hydraulique superficiel, I’agent du SPANC procéde a un examen visuel et ol-
factif de ce rejet. Si le résultat de cet examen parait anormal, le SPANC ap-
profondit son diagnostic et alerte si besoin le Maire de la commune ou les
services de protection des cours d’eau, de la situation et du risque d’insalubrité
publique ou de pollution.

A issue du contréle périodique, le SPANC notifie au propriétaire un rapport
de visite évaluant la conformité de I’installation au regard de son fonctionne-
ment et de son entretien.

22.2 — Périodicité du contréle de bon fonctionnement et d’entretien

Le controle périodique des installations d’assainissement non collectif est réa-
lisé tous les 10 ans.
Cette fréquence est rappelée dans le rapport de visite.
Un contréle exceptionnel peut &tre réalisé par le SPANC, avant la date normale
du prochain contrdle périodique, dans les trois cas suivants
« lorsque le SPANC regoit une plainte écrite pour nuisance causée par unc
installation ;
« sur demande du Maire au titre de son pouvoir de police ;
« 4 I'initiative du SPANC.

Article 23 : Contréle au moment des ventes immobiliéres
Responsabilités et obligations du SPANC

En cas de vente immobiliére, le SPANC doit étre contacté par le vendeur afin
qu’il puisse effectuer un controle de I'installation existante.

Suite a la demande présentée au SPANC, et dans un délai de guinze jours ou-
vrés a compter de sa réception, le SPANC adresse au demandeur 'une des
deux réponses suivantes :

Cas |1 — Lorsque le SPANC posséde un rapport de visite de I’installation
concernée dont la durée de validité n’est pas expirée (moins de 3 ans a compter
de la date de la visite), il transmet, sauf exception mentionnée ci-dessous, une
copie de ce rapport au demandeur.

Toutefois, le SPANC peut procéder a son initiative 4 un nouveau contrdle,
méme si le dernier rapport de visite est encore en cours de validité.

Cas 2 — Lorsqu’il n’existe pas de rapport de visite en cours de validité, il trans-
met au vendeur une information sur les conditions de réalisation du controle
de Iinstallation et lui demande de compléter et de retourner au SPANC la fiche
déclarative intitulée « demande de diagnostic de bon fonctionnement et d’en-
fretien ».

Dés réception du formulaire mentionné ci-dessus entiérement complété, le
SPANC propose dans les guinze jours ouvrés suivants, au moins une date de
visite pouvant avoir lieu dans un délai inférieur a trente jours ouvrés.

Les opérations de controle réalisées par le SPANC lors de cette visite sont
celles qui sont prévues dans le cadre du contrdle périodique des installations
d’assainissement non collectif, définies par I’article 22 du présent réglement.

23.1 — Responsabilités et obligations du vendeur dans le cadre de la vente
d’un bien immobilier a usage d’habitation

Si I'installation d’assainissement non collectif n’a jamais été contrélée par le
SPANC ou si le propriétaire ne posséde pas de rapport de visite du SPANC
encore en cours de validité, ce propriétaire ou son mandataire doit prendre
contact avec le SPANC afin de I’informer de la vente du bien et de lui deman-
der le rapport de visite qui doit étre joint au dossier de diagnostic technique
rendu obligatoire par le Code de la Construction et de I'Habitat.

Les installations d’assainissement non collectif des immeubles a usage autre
que d’habitation ne sont pas soumises au controle mentionné au présent article.

23.2 - Responsabilités et obligations de Uacquéreur dans le cadre de la vente
d’un bien immobilier a usage d’habitation

Lorsque le rapport de visite constitutif du dossier technique accompagnant la
vente précise des travaux obligatoires, ceux-ci doivent étre réalisés a la charge

de ’acquéreur dans un délai d’un an en respectant les dispositions des articles
18 et 19.
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